
Глава 136

В этот момент Е Цинли повернула голову. Ее маленькое, нежное и красивое лицо появилось
перед его взором. Цзюн Ао Хань ясно рассмотрел его.

Увидев ее, свет в его глазах внезапно потускнел.

- Че, я говорил ранее, что она не та девушка, которую ты ищешь. Тебе не кажется, что она
умная и красивая, плюс ее ум не сравним? И ты до сих пор не знаешь, кто она?

Цзюнь Ао Хан холодно сказал:

- Мне не интересно слушать.

Сказав это, его фигура исчезла в павильоне.

Один раз услышав ее слова, Е Цинли сразу поняла, что та намеренно придиралась к ней.

Обычно жертвы только просят компенсацию, почему они упоминают о закрытии магазинов?

Очевидно, что кто-то дергает за ниточки.

На лице Е Цинли сияла огромная улыбка:

- Если, конечно, это будет наша вина, мы, безусловно, возместим Вам крупную сумму денег.
Самое главное, это вред, нанесенный Вашему лицу. Вам лучше вылечить это сразу, иначе
останется шрам. Тогда будет не здорово.

Услышав это, оба глаза мадам Сюй загорелись:

- Там действительно большая сумма денег?

Когда упоминались деньги, она не упоминала о закрытии магазина.

Е Цинли взмахнула рукой, Сюэ Юн быстро побежал назад. Через некоторое время он вернулся
и выбежал с большим подносом с серебром на нем. Количество измерялось в тысячах.

Е Цинли сказала:



- Я открыла этот салон красоты, меньше всего у нас не хватает денег! Если то, что сказала
мадам, правда, что наш продукт стал причиной обезображивания Вашего лица, тогда эти три
тысячи серебряных монет будут Вашими!

Глаза мадам Сюй загорелись так же ярко, как пара маленьких звездочек, она протянула руку,
чтобы взять эту кучу денег.

- Подождите!

Е Цинли протянула руку и взмахнула щелкнула мадам Сюй по лбу.

- Я просто думал вслух, сначала Вам нужно будет доказать, что это вина нашего продукта.

- Тогда, как Вы хотите это сделать?

Глаза мадам Сюй были прикованы к подносу серебряных монет, как будто они уже
принадлежали ей.

Сюэ Юн своевременно добавил:

- Наша молодая мисс - доктор. Позвольте ей взглянуть на Вас. Раны на лице сестры не мелкие.
Мы не можем быть уверены, не останется ли после них шрамов.

Со стороны кто-то также сказал:

- Медицинские навыки молодой мисс Е очень хорошие. Если бы это был я, я бы определенно
позволил ей взглянуть, в любом случае, никаких минусов в этом нет.

Мадам Сюй неохотно сказала:

- Хорошо!

Чего там бояться, это же только осмотр? Мое лицо было осмотрено самым известным врачом
города, но врач ничего не мог с этим поделать. Даже эта маленькая девочка не сможет
выяснить причину!

Е Цинли посмотрела сверху вниз. Ее внешность была достойной.

- Старшая сестра, не могли бы вы показать мне лекарство, которое Вы применяли?



- Вот!

Мадам Сюй протянула бутылочку.

Е Цинли взяла его и понюхала. Она преувеличенно крикнула:

- Это даже не лекарство, которое мы продаем! Старшая сестра, Вы, должно быть, купили
поддельное лекарство! Если Вы будете применять это лекарство на своем лице, Вы
определенно обезобразите его!

Она потянулась и схватила маленькую кошку и применила лекарство на тело кошки.

Кот внезапно издал жалкий вопль. Он перевернулся и упал замертво на пол со звуком “тон”.

Е Цинли подняла бутылочку и сказала:

- Это сильнодействующее лекарство, как наш магазин осмелится продавать его? Определенно
есть кто-то, кто пытается причинить Вам вред!

Она указала на мадам Сюй и сказала:

- Кроме того, на Ваше лицо было нанесено сильнодействующее лекарство. Вы не сможете
скрыть последствия, посредством нанесения какого ни было макияжа! Через пару месяцев
Ваша кожа начнет гноиться, а Ваше лицо будет наполнено ядовитыми угрями.

Она сказала это, глядя на мадам Сюй.

- Вы будете страдать от боли. Все это было вызвано человеком, который хочет причинить Вам
вред.

Мадам Сюй ушла в себя. Она почувствовала, что ее разум опустел, как будто кто-то постоянно
шептал ей:

- Есть кто-то, кто причинил тебе вред. Есть кто-то, кто причинил тебе вред. Найди его и
отомсти ...

Прилив гнева вскипел в ней.

Внезапно она вскочила и закричала:



- Человек с фамилией Го, ты не сказала мне, что это испортит мне лицо! Ты погубила мне всю
жизнь. У этой пожилой леди есть кость, чтобы забрать тебя с собой!
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